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Véazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

prajeme vam vela radosti a Uspechov pri pouzivani vasho nového
vyrobku Leica.

Aby ste mohli vyuZivat cely obsah dodéavky vasho vyrobku, precitajte
si najprv tento névod.

Viyrobok pouZivajte len tak, ako je opisané v tomto névode. Iba tak je
mozZné zaistit bezpecné a jednoduché ovladanie.

Vasa Leica Camera AG

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si najprv precitajte
kapitoly ,Bezpe¢nostné pokyny“ a ,DoleZité upozornenia“,
aby ste predisli poskodeniu vyrobku a moZznym poraneniam
a rizikam.

OBSAH DODAVKY

V Standardnom obsahu dodéavky* sa nachédzaju nasledujuce Casti:
- Leica Tempus 2 ASPH.

- Ochranny kryt

- 2 montéaZne skrutky (T10)

- Nastroj na vytiahnutie drZiaka batérie

- Inbusovy klG¢ 1,5mm

- Certifikdt o skuske

- Batéria (CR2032)

NAHRADNE DIELY/PRISLUSENSTVO

Podrobnosti o aktualnom sortimente nahradnych dielov/prislusenstva
vam poskytne zakaznicke centrum Leica alebo vas Specializovany
predajca Leica:

https://leica-camera.com/en-int/dealer-locator

*Skutocny obsah dodavky sa méZe IiSit v zavislosti od vyhotovenia.



PRAVNE INFORMACIE

PRAVNE INFORMACIE K TOMUTO NAVODU

AUTORSKE PRAVA

VSetky préva vyhradené.

Vetky texty, obrézky a grafiky podliehaju autorskému zakonu a inym
zakonom na ochranu dusevného vlastnictva. Nesmu sa kopirovat,
menit ani pouzivat na komeréné cely alebo na Géely postipenia.

TECHNICKE UDAJE

Po redakénej uzavierke mohli nastat zmeny vyrobkov a sluZieb. Vy-
robca si vyhradzuje pravo na konstrukéné zmeny alebo zmeny tvaru,
odchylky vo farbe a zmeny obsahu dodavky alebo sluZieb pocas
dodacej lehoty, pokial si zmeny alebo odchylky pre zakaznika pri-
merané, berlc do Gvahy zaujmy Leica Camera AG. Vtejto sUvislosti
si spolo¢nost Leica Camera AG vyhradzuje pravo na zmeny, ako aj
pravo na omyly. Obrazky mézu obsahovat aj prislusenstvo, Specialne
vybavenie alebo iny obsah, ktory nepatri do Standardného obsahu
dodavky alebo sluzby. Jednotlivé strdnky moZu obsahovat aj typy
vyrobkov a sluzby, ktoré nie su dostupné vo vietkych krajinach.

ZNACKY A LOGA

Znacky a logé pouzité v tomto dokumente st ochranné znamky. Nie
je povolené pouzivat tieto znacky alebo loga bez predchadzajiceho
sthlasu spolo¢nosti Leica Camera AG.

LICENCNE PRAVA

Spoloc¢nost Leica Camera AG vam chce poskytnut inovativnu a infor-
mativnu dokumentéciu. Vzhladom na kreativny dizajn vas Ziadame

o pochopenie, Ze Leica Camera AG musi chranit svoje duSevné vlast-
nictvo, vratane patentov, obchodnych znadiek a autorskych prav a Ze
tato dokumentécia neudeluje licenéné prava na duSevné vlastnictvo

spoloc¢nosti Leica Camera AG.
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REGULACNE INFORMACIE

Détum vyroby vasho vyrobku néjdete na nélepkéach na obale. Uvedeny
je v tvare rok/mesiac/den.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADEN{

(Plati pre EU, ako aj pre ostatné eurépske $taty so systémami
separovaného zberu.) ]

Toto zariadenie obsahuje elektrické a/alebo elektronické komponenty,
a preto sa nesmie likvidovat spolu s beZznym odpadom z domacnosti.
Namiesto toho sa musi odovzdat na recyklaciu na prislusnych zbernych
miestach, ktoré obce prevadzkujd.

Je to pre vas bezplatné. Ak samotné zariadenie obsahuje vymenitelné
batérie alebo akumulatory, vopred sa musia vybrat a v pripade potreby
musite zabezpedit ich likvidaciu v stlade s predpismi.

Dalsie informacie k tejto téme vam poskytnd na miestnom Grade,
vpodniku zaoberajlicom sa likvidaciou odpadu alebo predajni, vkto-
rej ste si zariadenie zakupili.



BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE

 Zariadenie uchovévajte mimo dosahu malych deti.

* Zariadenie nerozoberajte ani nemerite; odkrytie vnatornej elektro-
niky moze viest k poskodeniu alebo Grazu spésobenému elektric-
kym pradom.

BATERIA

* PouZivajte vylu€ne typ batérii uvedeny a opisany v tomto névode.
Nespravne pouZzivanie tychto batérii a pouzivanie inych typov ba-
térii, ako st urcené, moze viest k vybuchu!

Batérie nesmu byt dlhodobo vystavené sineénému Ziareniu, teplu,
vlihkosti alebo mokru. Taktiez sa nesmu vkladat do mikrovinnej
rary alebo vysokotlakovej nédoby - hrozi nebezpecéenstvo poZiaru
alebo vybuchu!

Batérie nikdy nevhadzujte do ohna, nezohrievajte, nenabijajte,
nerozoberajte ani nerozlamujte.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Nenechavajte batérie
volne leZat, pretoZe deti alebo domdce zvieratd by ich mohli pre-
hltnut.

DOLEZITE UPOZORNENIA

VSEOBECNE

Chréante zariadenie pred akymikolvek narazmi, ktoré nie st spdso-
bené zbrafou.

Poskodené tesniace krizky by sa mali vzdy vymenit.

NepokUsajte sa zariadenie rozoberat. Opravy smu vykonavat len
autorizované dielne.

Poznacte si sériové Cislo svojho zariadenia, pretoZe je v pripade
jeho straty mimoriadne doleZité.

Pouzité batérie sa nesmu vyhadzovat do bezného odpadu z do-
méacnosti, pretoZe obsahuju toxické latky, ktoré su Skodlivé pre
Zivotné prostredie. Aby sa mohli pouZit na regulovant recyklaciu,
mali by sa odovzdat predajcovi alebo do nebezpecného odpadu
(zberné miesto).

* Ked sa vyrobok nebude dIh§i ¢as pouZivat, vyberte batériu z krytu.
Pri nastavovani nevyvijajte na nastavovacie skrutky velki mecha-
nickd silu.

¢ Chlad znizuje vykon batérie. Pri nizkych teplotéach by sa preto
malo zariadenie nosit ¢o najblizsie pri tele a pouZzivat s plnou
batériou.

Batérie skladujte na chladnom a suchom mieste.
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ZARUKA

Okrem zékonnych nérokov vo&i vaSmu predajcovi, ktoré vyplyvaja
zo zéaruky, dostanete na tento vyrobok Leica 3-ro¢nu zaruku od spo-
loénosti Leica Camera AG na optiku a kryt a na elektroniku v stlade
s nasledujicimi ustanoveniami. Zaruka Leica preto neobmedzuje
zakonné préava spotrebitela podla platnych vnatroStatnych zékonov
ani préva spotrebitela voci predajcovi vyplyvajice z kipnej zmluvy
uzatvorenej medzi tymito dvomi stranami.

ZARUGNE PODMIENKY

Trojro¢néa zaruka na tento vyrobok sa poskytuje od datumu predaja

autorizovanym predajcom za nasledujicich podmienok:

1. Pocas zéruc¢nej doby budi reklamécie na zaklade vyrobnych chyb
bezplatne odstranené, a sice podla vlastného uvazZenia opravou,
vymenou chybnych dielov alebo vymenou za bezchybny vyrobok
rovnakého typu. DalSie naroky akéhokolvek druhu a z akéhokol-
vek pravneho dévodu v slvislosti s touto zarukou su vylacené.

2. Zo zaruky sU vyliceny opotrebovatelné diely, ako su ocnice, koZe-
né Casti, vystuZe, popruhy na prenasanie a prislusenstvo. To isté
plati aj pre poSkodenia povrchov.

3. Naroky na zéru¢né plnenie su neplatné, ak chyba vznikla neodbor-
nou manipuldciou, k Somu mdZze patrit aj pouZitie prisluSenstva
inych vyrobcov, ak bol vykonany zasah neautorizovanymi osobami
alebo dielhami alebo ak sa sériové &islo stalo nelitatelnym.

4. Z&rucné naroky je mozné uplatnit len po predloZeni originalu
faktury, na ktorej je uvedeny datum nakupu, adresa a podpis auto-
rizovaného Specializovaného predajcu.

5. Pri uplatfiovani zaruky poslite vyrobok spolu s origindlom faktary
a opisom reklamdcie zakaznickemu centru spoloénosti Leica
Camera AG.

VYZDVIHNUTIE ZASIELKY S VYROBKOM NA

OPRAVU

(Plati len pre EU.)

Ak pocas zarucnej doby zistite na svojom zariadeni poruchu, na
vasu Ziadost zorganizujeme zaslanie vyrobku nadSmu zakaznickemu
centru. Na tento G¢el méte k dispozicii naSe servisné ¢islo +49 6441
2080-189. Nasa kuriérska sluzba od vas bezplatne vyzdvihne vas
vyrobok Leica v dohodnutom &ase a doruéi ho na preskdsanie do
nasho servisného centra.

Kontaktny partner: https://leica-camera.com/en-int/contact
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Vyznam réznych kategérii informacii v tomto navode

Upozornenie
- Doplfujlce informécie

Varovanie
- Nedodrzanie uvedeného moze viest k poraneniam alebo smrti
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NAZzVY CASTI

2 SNdWIL
e
| ]

(%) LEICA CaMERA 46 ()
Am Leitz-Park 5

35578 Wetzier
O vornany

CEM A

TEMPUS 2

1] Boéna nastavovacia skrutka
2 Drziak batérie
B/EY  Tladidla jasu
Zapnutie/vypnutie
4 Skrutka na vertikalne nastavenie
5 Montéazne otvory (profil Docter)
Tieto skrutky krytu nikdy neuvolfujte!
6] Ocko na poistnu $nirku
7] Ochranny kryt
Pozor

Nikdy nepozerajte optikou Leica do sInka alebo zdrojov jasného
svetla! M6Ze to spdsobit poranenie oci.

Varovanie
Pred akymikolvek pracami alebo nastavenim zariadenia a pred
vymenou batérie sa uistite, Ze je zbran vybita.




PRIPRAVY

UPEVNENIE POISTNE) SNURKY

VLOZENIE/VYMENA BATERIE

Ako zdroj energie je potrebna 3-voltova okruhla litiova batéria (typ
CR2032).

> Vytiahnite drZiak batérie za horny okraj ha¢ikom priloZzeného
nastroja.
> Vyberte stard batériu (ak je vioZena).

> Batériu vloZte do priehradky drZiaka.
» Dbajte pritom na spravnu polaritu: + = hore

> Vlozte drziak batérie.



TEMPUS 2 MONTAZNA SUPRAVA
(volitel'né prisluSenstvo)
Zariadenie sa upevni na EAW montéz dvomi skrutkami s hlavou torx.

» Zariadenie nasad'te na montdZ EAW podla obrazka tak, aby navza-
jom licovali.

» VloZte prislusné skrutky s hlavou torx do obidvoch otvorov a utiah-
nite ich momentom priblizne 1 Nm.

Upozornenie

e Tempus 2 montazna suprava je ur¢ena vylu¢ne na montaz na listu
Picatinny.
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NASTAVENIA A OVLADANIE

ZAPNUTIE A VYPNUTIE

Zapnutie zariadenia
> Jedno z dvoch tlacidiel jasu kratko stlacte.

Vypnutie zariadenia

» Jedno z dvoch tlagidiel jasu podrZte stlacené (=3s).

AUTOMATICKE PREPINANIE POHOTOVOSTNEHO REZIMU

Vdaka zabudovanému snimadu polohy sa mbZe osvetleny zédmerny

krizZ z dévodu Setrenia batérie v rdznych situacidch automaticky

vypnut:

- ked sa osvetleny zamerny kriZ dih8ie ako 3 minGty nepohybuje
(napriklad na postriezke),

- ked sa osvetleny zédmerny kriz preklopi na bok o viac ako 45°
(napriklad ked' sa zbran docasne zloZi),

- ked sa osvetleny zédmerny kriz nakloni o viac ako cca80° nahor
alebo cca 65° nadol (napriklad ked' si date zbraf na plece).

Len ¢o tieto podmienky pomind, osvetleny bod sa automaticky opat

zapne s predtym nastavenym jasom.

Automatické prepinanie pohotovostného reZimu a tieZ doba pohoto-
vosti 4 hodiny sa daju vypnut.

AKTIVACIA/DEAKTIVACIA FUNKCIE

> Zapnite zariadenie.
> Obidve tlagidla jasu EB a I sicasne stlaGte a podrzte cca3s.

Stav automatického prepinania pohotovostného rezimu je indikovany
svetelnym bodom.

Zabliké jedenkrat Automatické prepinanie pohoto-

vostného reZzimu je deaktivované

Zabliké dvakrat Automatické prepinanie pohoto-

vostného rezimu je aktivované

CASOVAC DOBY POHOTOVOSTI (4 HODINY)

AKTIVACIA

> Vypnite zariadenie.

> Obidve tlacdidla jasu EE} a EIY sidasne stlaGte a podrZte cca3s.
* Svetelny bod zostane vypnuty: ¢asovac je aktivovany.

DEAKTIVACIA

> Vypnite zariadenie.

> Obidve tlacdidla jasu EE} a EIY sicasne stlaGte a podrzte ccabs.
* Svetelny bod blika: ¢asovac je (uZ) deaktivovany.
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NASTAVENIE BODU DOPADU

Pri odchylkach bodu dopadu je potrebné LED jednotku prispdsobit
zbrani.

To sa vykoné rovnakym sp&sobom obidvomi nastavovacimi skrutkami
(horizontélne: I, vertikalne: ).

» Korekciu vykonate otd€anim nastavovacich skrutiek (pozri dole).
* Svetelny bod sa postva prislusnym smerom.
* Nastavovacie skrutky majd velmi jemné &lenenie aretacnych
poldh. Jedno kliknutie odpoveda velkosti 1,1 MOA.

- Bod dopadu vysoko
(potrebna korekcia nadol)

» Otadanie nastavovacej skrutky 1 v smere pohybu
hodinovych ruciciek

- Bod dopadu nizko
(potrebna korekcia nahor)

» Otadanie nastavovacej skrutky 1 v smere proti
pohybu hodinovych ruciciek

- Bod dopadu vlavo
(potrebné korekcia doprava)

» Otadanie nastavovacej skrutky [l v smere pohybu
hodinovych rugi¢iek

- Bod dopadu vpravo
(potrebna korekcia dolava)

» Otadanie nastavovacej skrutky ] v smere proti
pohybu hodinovych rugiciek
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NASTAVENIE JASU

Jas svetelného bodu je mozZné regulovat vo viacerych stupfioch.
ZniZenie jasu

» Kréatko stlacte tlacidlo EE.

ZvySenie jasu

» Kratko stlacte tlacidlo ET3.

Upozornenie
e Priblizne po 4 hodinach necinnosti sa automaticky vypne. Nasta-
veny jas svetelného bodu zostane uloZeny.



STAROSTLIVOST/CISTENIE

Vas vyrobok Leica si nevyzaduje Specialnu starostlivost.

Hrubé Ciastocky necistdt, ako napr. piesok, by sa mali odstranit
Stetcom alebo oftkat.

Odtlacky prstov a pod. na So8ovkach objektivu a okuldra je mozné
vopred vycistit vihkou handri¢kou a utriet mékkou, Cistou kozou
alebo handri¢kou na prach.

Zariadenie by sa malo skladovat na dobre vetranom, suchom
achladnom mieste, najma aby sa zabrénilo napadnutiu plesfiami
vo vlhkych klimatickych podmienkach.

Na Cistenie optiky alebo krytu sa nesmie pouZzivat alkohol a iné
chemické roztoky.

Pri utierani aj silno znedistenych ploch SoSoviek sa nesmie vyvijat
velky tlak. Povrch je sice vysoko odolny proti oderu, no aj tak sa
moze poskodit pieskom alebo alebo krystélikmi soli.

Kryt by sa mal gistit len navihéenou koZou. Pri pouZivani suchych
handrigiek hrozi nebezpe&enstvo vzniku statického néboja.

Sland voda by sa mala vZdy oplachnut! Inak by zaschnuté krystéliky
soli mohli poskodit povrchy.
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TECHNICKE UDAJE

Nazov

Tempus 2 ASPH. 2.5 MOA

Objednavacie ¢.

55503/55501 (vratane montaznej stpravy)

Predna SoSovka (asférickd) 21x25mm
Bez paralaxy 40m
MoZnosti montaze Docter Sight

Nastavenie bodu dopadu

1,1 MOA na jedno kliknutie (1,6cm na 50m)

Rozsah nastavenia zdmerného kriza

100x100MOA (cca1,5m na 50m)

Velkost svetelného bodu

2,5MOA (3,6cm na 50m)

Osvetlenie zamerného kriza

12 stupfiov

Automatické vypnutie

éno (po 3min podla polohy/nasmerovania)

Vodotesnost

1m/10min

Hmotnost

37g/40g (bez/s batériou)

Rozmery (DxSxV)

53,5x34,5x28mm

Odolnost pri strelbe

1000g (1 ms), nevhodné pre pistol

Zdroj pradu

CR2032 - litiovd gombikové batéria, 3V, 230mAh

Zmeny konstrukcie, vyhotovenia a ponuky vyhradené.
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LEICA CUSTOMER CARE

Zakaznicke centrum spolo¢nosti Leica Camera AG je vam k dispozicii
pre Udrzbu vasho zariadenia Leica, ako aj poradenstvo tykajlice sa
vSetkych vyrobkov Leica a ich objednévania. V pripade oprév alebo
poskodenia sa moZete obrétit tieZ na zékaznicke centrum alebo
priamo na servisné stredisko zastdpenia spolo¢nosti Leica vo vasej
krajine.
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Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Nemecko

Telefén: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@Ieica-camera.com
https://leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE
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